Cok Fonksiyonlu Izgara
Kullanma Klavuzu
Model AJ-5024A

Yanlis kullanimdan kaynaklanan hasarlari 6nlemek icin litfen
kullanmadan dnce bu kullanma talimatlarini iyice okuyunuz.
Givenlik bilgilerine dikkat ediniz.

PARCA TANIMI

Tutamak

Miknatis

Pisirme Sagi

Ayarlanabilir

yiikseklik ayar Kiipsi

180 agma diigmesi

Yiikseklik ayar

Gosterge Paneli Yag Kutusu

Paslanmaz elik

Ust Govde

-

Saklama Kutusu

Alt Govde

PANEL BILGILERI
Glic diigmesi agikken panel asagidaki gibidir

Sicakik birimi
Sicaklik birimi degigtirme dugmesi
Artirma/azalma

Sicaklik | igmen - Agma / kapama

.~ Saat dugmesi

AltPlaa Istma Digmesi
Zamaniayir
Ost plaka sstma
digmesi

Givenlik Bilgileri

eLitfen 1zgaray! ilk defa calistirmadan dnce bu kullanma talimatlarini
iyice okuyunuz ve sabit bir yerde saklayiniz.

*Bu cihazi bagkalarina vermeniz halinde, bu kullanma kilavuzunun da
verilmesi gereklidir.

Yanlis calistirma ve kullanim arizaya ve kullanicinin yaralanmasina
neden olabilir.

*Bu cihaz ticari kullanima veya dis mekanda kullanima uygun degildir.
oFisi elektrik prizine takmadan once, litfen akim ve giiciin anma
degerleri etiketinde gosterilen ozelliklere uygun oldugunu kontrol
ediniz.

eCihaz kullanilmadiginda veya temizlemeden once elektrik figini
prizden cekiniz.

eCihazin bazi parcalari kullanim sirasinda isinir. Bu nedenle cihaz
sadece tutamagindan tutulmalidir.

eCihazi veya elektrik figini suya veya diger sivilara daldirmayiniz.
Elektrik carpmasi nedeniyle hayati tehlike s6z konusudur
Cocuklar elektrikli aletlerin yanlig kullanimindan kaynaklanan
tehlikeleri fark edemezler. Bu nedenle, cocuklar elektrikli ev aletlerini
asla gozetimsiz kullanmamalidir.

Elektrik kablosunda veya figinde hasar belirtileri olmasi, cihaziz yere
diigmesi veya bagka bir sekilde hasar gérmesi halinde, cihazi
kullanmayiniz. Bu gibi durumlarda cihazi kontrol ve onarim icin yetkili
bir uzmana gétiriiniz.

eSebeke kablosunun keskin kenarlara asilmadigindan ve sicak
nesnelerden ve agik alevlerden uzak tutuldugundan emin olunuz.
Normal kullanimda sebeke kablosunun pisirme plakalari arasina
sikistirilmadigindan  veya pisirme plakasi kenarina temas
etmediginden emin olunuz.

*Cihazi sabit, yatay bir yiizeye yerlestiriniz ve sicak nesnelerin veya
acik alevlerin (@rn. ocaklar) yakinina koymayiniz.
Kullanim  sirasinda cihazi asla gézetimsiz ~ birakmayiniz.
eCihaz calisirken erisilebilir yiizeylerin sicakligi yiiksek olabilir.
Bu cihaz, givenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimina iligkin gozetim veya talimat verilmedigi siirece, fiziksel,
duyusal veya zihinsel kabiliyetleri kisitl veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kigiler (cocuklar dahil) tarafindan kullanilmak {zere
tasarlanmamistir.

eCihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla gocuklar gozetim
altinda tutulmalidir.

eBesleme kablosunun hasar gérmesi halinde, bir tehlikeyi 6nlemek
icin Uretici, servis yetkilisi veya benzer sekilde nitelikli kisiler
tarafindan degistirilmelidir.

*Bu cihaz, harici bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda sistemi
tzerinden caligtirilmak {izere tasarlanmamistir.

*Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kiiciik cocuklarin erigsiminden uzak bir
yerde saklayiniz.

*Bu cihaz, ev ve benzeri
tasarlanmigtir.

- Magazalar. ofisler ve diger caligma ortamlarindaki personel mutfak
alanlari;

- ciftlik evleri;

- otel, motel ve diger konut tipi ortamlardaki musteriler tarafindan;
- yatak ve kahvalti tipi ortamlar

*Bu cihaz, cihazin givenli bir gekilde kullanilmasina iligkin gozetim
veya talimat verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalari halinde 8 yas ve
tzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel kabiliyetleri kisitli veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan kigiler tarafindan kullanilabilir.
*Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi,
8 yasindan biyiik olmadiklari ve gozetim altinda tutulmadiklari siirece
cocuklar tarafindan gerceklestirilmemelidir.

uygulamalarda kullanilmak (izere

Ik Kullanimdan Once

eKullanmadan &nce bu talimatlari okuyunuz ve givenli bir yerde
saklayiniz. Izgarayi bagkasina vermeniz halinde, talimatlari da veriniz.
oTum ambalajlar cikartiniz, ancak izgaranin calistigindan emin olana
kadar saklayiniz.

elzgara yiizeylerini ve damlama tepsisini yumusak nemli bir bezle
temizleyiniz ve ardindan kurulayiniz.

sPisirme plakalarinin dogru sekilde yerlestirildiginden ve yerine iyice
oturdugundan emin olunuz.

oGlic kablosunu tamamen aginiz ve elektrik fisini toprakli bir duvar
prizine takiniz.

elzgara artik 6n 1sitma dongusii igin hazirdir.

Calistirma Talimatlar

Damlama tepsisinin 1zgaraya dogru sekilde yerlestirildiginden emin
olunuz.

Pisirme plakalarinin dogru sekilde yerlestirildiginden ve yerine iyice
oturdugundan emin olunuz.

|zgarayi diiz. kuru bir masa veya yiizey {izerine yerlestiriniz.

*Glic kablosunu tamamen aciniz ve elektrik fisini toprakli bir duvar
prizine takiniz.

*Tiim ekranlarin otomatik test icin bes saniye gorintiilendiginden emin
olunuz; giic diigmesi 1511 yanip sonerek bekleme moduna geger. 1
saniyelik araliklarla yanip soner.

*Glic anahtari diigmesine dokunuldugunda, ekranda * gorindr,
ardindan Ust/ alt Isitma diigmesine basiniz, Ekranda “200" gériiniir, 5 defa
yanip soner ve ardindan i1sitmaya baslar. Isitma sirasinda plaka I1sitma
diigmesi yesil renktedir. Sicakliga ulasildiginda plaka i1sitma diigmesi
beyaz renkte olacaktir. Unite artik kullanima hazirdir.

*“+" veya “-" diigmesine basarak sicakligi secebilirsiniz, 80°C ila 230°C
arasinda segilebilir, her dokunusta sicaklik 15°C artar veya azalir.
*Sicakligi sifirlamak isterseniz, plaka isitma diigmesine basmaniz ve
ardindan “+" veya “-" diigmesine basmaniz yeterlidir.

eAyni zamanda pigirme siiresi de ayarlanabilir. Ust / alt plaka 1sitma
diigmesinin ortasindaki zamanlayici digmesine dokununuz, ekranda “30”
goriinecektir. pisirme siresini ayarlamak icin “+” veya “-" diigmesine
basiniz. Orijinal siire 30 dakika olup. 1 ila 99 arasinda secilebilir

eSiire geri sayimi sirasinda, saat digmesi yesil renktedir. siireye
ulasildiginda Gnite glicti kapatir, agma / kapama diigmesi Is1§1 yanip
sonmesi disinda tiim 1siklar soner.

ACIK DUZ “BBQ MODUNDA" KULLANIM

elzgaray! “BBQ MODUNA" agmak igin

a)lzgaranin tamamen dnceden isindigindan ve isitma gésterge Isiginin
beyaz renkte yandigindan emin olunuz.

b)Sol elinizle tutamagi tutunuz. sag elinizle “180° agcma digmesine
basiniz, tutamag yavagca yatay BBQ moduna dogru diistiriiniz.

c)Her iki tabakta da yemek pisirilebilir...

d)Yemek pistiginde, isiya dayanikli plastik veya tahta kaplar kullanarak
pisirme plakalarindan cikartiniz.

COK AMAGLI IZGARA VEYA TOST MAKINESI OLARAK KULLANIM

Izgarayi aginiz

a)lzgaranin tamamen onceden isindigindan ve i1sitma gdsterge isiginin
beyaz yandigindan emin olunuz.

b)Ust pisirme plakasinin kapali oldugundan emin olunuz. Tutamagin sag
tarafinda bulunan ayarlanabilir ylikseklik ayar klipsini kullaniniz.

c)Ust plakay 105 derecelik bir konuma agmak iin tutamagi kullaniniz.
d)Ust pisirme plakasini kapatmak igin tutamagi kullaniniz.

Ust pisirme plakasi, optimum pisirme sonuglari elde etmek izere
tasarlanmis iki 6zellige sahiptir:

a)Yizer Ust Plaka. Ust pisirme plakasi menteseli olup, st plakanin
yiyecek yiizeyinde yatay olarak konumlandirilmasina imkan saglar.
Boylece, yiyecegin Ust kismi alt kismi ile esit sekilde piger. Ayrica ist
plakanin yiyecek yiizeyinin lzerinde durmasini, acik tarzda sandvig
yapmak icin 1s1 aktarmasini saglar.

b)Ayarlanabilir Yiikseklik Kontrolii. Bu ozellik, balik gibi hassas
yiyeceklerde Ust plakanin agirligini azaltir ve el yapimi ekmekler gibi
farkli kalinliktaki yiyeceklere uyum saglar. Ayarlanabilir yiikseklik ayar
klipsi tutamagin sag tarafinda bulunur. Klips, Ust plakay alt plakanin
tzerinde cesitli konumlara sabitler.

Yemek pistiginde, 1siya dayanikli plastik veya tahta kaplar kullanarak
pisirme plakalarindan cikartiniz.

Yiikseklik ayari nasil yapilir: bir elinizle tutamag kaldiriniz ve ayni
anda ayarlanabilir ylikseklik ayar klipsini istediginiz yiikseklige
getiriniz.

OZEL PLAKA:

Plaka her iki taraf igin de kullanilabilir. Bir tarafi 1zgara ve bir tarafi diizdir.
Bu nedenle kullanmadan 6nce, pisirme igin hangi tarafin kullanilacagini
secebilirsiniz.

Plaka ust ve alt gévdeye bir miknatis ile baglidir, bu nedenle govdeden
ayirmak icin biraz gii¢ uygulayiniz. Ayrica liitfen pisirmeden énce gévdeye
iyice oturup oturmadigini kontrol ediniz.

Dikkat: Plaka sicakken plakaya dokunmayiniz veya plakayi ¢cikartmayiniz.

Temizlik ve bakim

eOncelikle 1zgaranin kapali oldugundan emin olunuz ve ardindan elektrik
figini duvar prizinden gikartiniz.

eSadece cihaz tamamen soguduktan sonra temizleyiniz.

*Dis govden in temizlenmesi:

a)Dis govdeyi yumusak, nemli bir siingerle siliniz.

b)Elektrik fisini duvar prizine takmadan dnce tiim yiizeyin iyice kurumasi-
ni bekleyiniz.

*Yag kutusunun temizlenmesi:

a)Her kullanimdan sonra yag kutusunu disari dogru kaydiriniz ve
icindekileri atiniz.

b)Yag kutusunu yumusak, nemli bir siingerle ilik sabunlu suda yikayiniz.

c)Durulayiniz ve iyice kurulayiniz. Temizlikten sonra ve elektrik figini
duvar prizine takmadan 6nce yag kutusunu izgaraya yeniden taktiginiz-
dan emin olunuz.

ePisirme plakalarinin temizlenmesi:

a)Yemek artiklarini temizlemek icin pigirme plakalarini yumusak bir
bezle siliniz.

b)Pigirme plakalarinin kilidini agimiz ve cikartiniz. Her zaman 1zgaranin
tamamen sogudugundan emin olunuz.

c)Alternatif olarak, pisirme plakalarini bulagik makinesine yerlestiriniz.
d)Alternatif olarak, pisirme plakalarini yumusak, nemli bir siingerle sicak
sabunlu suda yikayiniz.

e)Durulayiniz ve iyice kurulayiniz. Temizlikten sonra ve elektrik figini
duvar prizine takmadan 6nce pisirme plakalarinin dogru sekilde yeniden
yerlestirildiginden ve sabit bir sekilde yerine oturdugundan emin olunuz.
eSaklama: 1zgaranin, pisirme plakalarinin ve tutma tepsisinin temiz ve
kuru oldugundan, yag kutusunun izgaraya dogru sekilde yeniden
yerlestirildiginden, pisirme plakalarinin dogru sekilde yeniden yerlestiril-
diginden ve sabit bir sekilde yerine oturdugundan, pisirme plakalarinin
Ayarlanabilir Yiikseklik Ayari klipsinin “KILIT" konumuna getirilerek
birbirine kilitlendiginden emin olunuz. Gig kablosunu izgaranin
arkasinda bulunan kablo saklama kutusuna sariniz.

eTemizlik icin asla asindirici temizlik maddeleri veya keskin nesneler
(drn. ovma firgasi veya bicak) kullanmayiniz.

Dikkat: Cihazi diger sivilarin icine daldirmayiniz. Elektrik carpmasi
nedeniyle hayati tehlike s6z konusudur.

Pisirme siireleri ve gida giivenligi

*Taze veya tamamen ¢6ziilmiis gidalar icin. Calisma sicakligina ulasmasi
yaklasik 2-3 dakika siirecektir, ardindan pisirme siiresi yaklagik 5-6
dakikadir. Dondurulmus gidalari pisirirken, deniz triinleri icin 2-3 dakika,
et ve kiimes hayvanlari igin 3-6 dakika ekleyiniz.

*Bu siireler, kesim kalinligina ve gidanin yogunluguna bagli olarak
tamamen bir kilavuz amacli verilmistir.




*Servis etmeden 6nce iyice pisip pismedigini kontrol ediniz. Stiphe
etmeniz halinde, biraz daha pisiriniz.

*Et, kiimes hayvanlari ve tirevlerini (kiyma, burger vb.) sulan
berraklasana kadar pigiriniz. Baliklari etleri tamamen matlasana
kadar pisiriniz.
eOnceden paketlenmis gidalari pisirirken, ambalaj veya etiketlerde
yazili talimatlari izleyiniz.

Teknik Veriler

eCalisma gerilimi: 220V-240V~ 50/60Hz
*Gli¢: 1650W-2000W

ISARET SEMBOLLERI LISTESI
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BergHOFF
GARANTI BELGESi

imalatci ve ithalatgi Firmanin

IMALATCI FIRMA ITHALATCI FIRMA
Berghoff Worldwide Star Dekor

Boterbosstraat 6, 3550 San.ve DigTic. A.S
Heusden-Zolder, Belgium Adres: istog Oksiizogullari
Tel: +3213358600 Plaza
www.berghoffworldwide.com  E-1 Blok K:5 No:53 Bagcilar /
Malin Istanbul

Garanti Siresi 2 Yil Tel: +90 212 245 80 53

Azami Tamir Siiresi: 20 Is GUn

www.luckyart.com.tr
Kullanim Omrii: 7 Yil uckyart.com.t

Miisteri Danisma Hatti
0850711 0505
08507110708
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Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayil Tiketici korunmasi Hakkinda Kanun ve
I i Belgesi Uygulama

buk yiriirlige k
Esaslanna Dair Teblig Uyarinca
Star Dekor San. ve Dis Tic. A.S. tarafindan haziflanmigtrr.

GARANTI SARTLARI VE KULLANIM BILGILERI:
Asagidaki  sartlar  sadece Tirkiye  Cumhutiyetinde  gecerlidir.

1.Garanti siiresi, malin teslim tarihinden baslar ve 2 yil gecerlidir.
2.Malin biitiin pargalan dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

1. Musteri Secimlik Haklari:
1.Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili
Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11inci maddesinde yer alan;

a.Sozlesmeden dénme,

b.Satis bedelinden indirim isteme,

c.Ucretsiz onarllmasini isteme,

¢. Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan birini kullanabilir.

2.Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscili

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret

talep etmeksizin malin onarnimini yapmak veya yaptirmakla ytikamltdir. Tiiketici

tcretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satic, Gretici ve

ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

3. Tiiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a. Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,

b.Tamil n gereken azami stirenin agilmasi,

c. Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, Uretici veya ithalatg
1 bir raporla b i d \da; tliketici malin bedel iadesini, ayip

oraninda beden indirimini veya imkan varsa ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan

talep edebilir. Satici, tlketicinin talebini

reddedemez.

Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satic, Gretici ve ithalatci miiteselsilen

sorumludur.

4.Malin tamir stiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti stiresi icinde mala iligkin

arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi

disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin

arizasinin 20 is giini icerisinde giderilmemesi halinde, tretici veya ithalatgi; malin

tamiri tamamlanincaya kadar, benzer Gzelliklere sahip baska bir mali tiketicinin

kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi

durumunda, tamirde gegen stire garanti stiresine eklenir.

5.Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek

uyusmazliklara yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki

Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

6.Malin kullanma klavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir.

7.Asagidaki durumlarda garanti islemleri uygulanamaz:

a. Malin tanitma ve kullanim klavuzunda belirtilen talimat ve kosullara uygun
kullanilmamasi ve miiteakiben arizalanmasi durumunda,

b.Tiiketiciye trin tesliminden sonra olusabilecek kirik, cizik ve hasarlar (carpma,
dustirme vb.) s6z konusu oldugunda,

c.Mala firmanin belirlemis oldugu yetkili kimseler veya yetkili teknik servisler
disinda miidahale edilmesi veya kalkismis olmasi durumunda,

d. Malin dis yiizeylerinin Tiiketiciden kaynaklanarak hasar gérmesi durumunda,
e. Firmamizin belirlemis oldugu yetkili teknik servisler disinda satin alinmis ve cihaz
ile birlikte kullanilabilen aksesuar ve diger cihazlarin yol actigi zarar durumunda,
f. Malin uygun olmayan elektrik tesisatinda kullaniimasi veya Gngoriilen voltaj
disinda kullanilmasi veya hatali elektrik tesisatindan kaynaklanan arizalarin olmasi
durumunda,

g. Garanti belgesi tizerinde tahrifat yapildigi mamdil Gizerindeki orijinal seri numarasi
kaldinldigi veya tahrip edildigi takdirde bu belge hiikiimden duser,

8.Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimrik
ve Ticaret Bakanligi Tiiketinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Mudurligiine
basvurabilir.

1. TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR:

1.Uriintiniiziin, tasima ve nakliye sirasinda riiniiniiziin kendisine ve diger
aksamlarina zarar gelmemesi iin orijinal kutusunda tutulmalidir.

2.Cihazinizin taginmasi ve nakliyesi esnasinda dustirmeyiniz ve darbelere karsi
koruyunuz.

3.Lutfen tagirken kutunun ve cihazin islanmasini, carpmasini, distirGimesini vb.
engell
4.0riind uygun olmayan veya éngdriilen voltaj disindaki elektrik tesisatinda
kullanmayiniz.

5.Garanti belgesi Uzerinden veya mamdl Uzerinde orijinal seri numarasini
6.Urliniin musteriye tesliminden sonra tasima esnasinda olusan hasarlar ve hasarin
sebebiyet verdigi arizalar garanti kapsamina girmez.

1ll. AVRUPA DIREKTIFI 2002/96/EC UYARINCA URUNUN UYGUN IMHASI ICIN ONEMLI
BILGI

Kullanim 8mriiniin sonundea, iiriin kentsel atik olarak imha edilmelidir. Ozel ve yerel
bir ayristirmali atik toplama merkezine veya bu hizmeti saglayan bir bayilige
gotdrilmelidir.

Ev aletlerinin aynistirlarak imhasi uygunsuz imha kaynakli olarak cevre ve saglik
agisindan olusabilecek olumsuz kosullari 6nlemeye ve malzemelerin kurtariimasina
yardimai olur, boylece yiiksek miktarda enerji ve kaynak tasarrufu yagilmis olur. Ev
aletlerinin ayristinlarak imhasi zorunlulugunun bir hatirlaticisi olarak, Grin tzeri
cizilmis ¢cop kutusu ile isaretlenmistir.

IV. GARANTI VE TAMIR SURESI
Malin tiiketiciye teslim edildigi tarih itibari ile baslar ve 2 yildir.
Malin azami tamir stresi 20 is gtintidir.

CE Sertifikasi: Firma Deklerasyonu AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Kullanim Klavuzu Ekidir.
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Instruction Manual
The Multifunctional Grill
Model No: AJ-5024A

Please read these operating instructions thoroughly before using. in
order to prevent damage due to improper use .
Pay attention to the safety information.

PARTS DESCRIPTION

——

Panel information
The panel is like below when the power is on.
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Safety information

*Please read these operating instructions thoroughly before first
operating the grill and keep them in a stable place.

o|f you pass this appliance on to other people, these operating
instructions must also be handed over.

eIncorrect operation and handling can lead to malfunction and injures
to user.

*This appliance is not suitable for commercial use or for use in the
open air.

eBefore inserting the plug into the mains socket, please check that the
current and power comply with the specifications showed on the rating
label.

eDisconnect the mains plug from the socket when the appliance is not
in use or before cleaning.

*Some parts of the appliance become hot during use. Therefore, the
appliance must only be held by the handle.

*Do not immerse the appliance or the mains plug in water or other
liquids. There is danger to life due to electric shock!

eChildren are unable to recognize the hazards associated with
incorrect handling of electrical appliances. Therefore, children should
never use electric household appliances unsupervised.

*Do not use the appliance if the mains cable or plug shows signs of
damage, if the appliance has fallen on the floor or has otherwise been
damaged. In such cases take the appliance to a authorized specialist
for checking and repair

eEnsure that the mains cable is not hung over sharp edges and keep it
away from hot objects and open flames.

eEnsure that the mains cable is not pressed between the baking
plates or touch the baking plate edge in normal use

*Place the appliance on a stable, horizontal surface and not close to
hot objects or open flames (e.g. hot plates).

*Never leave the appliance unattended during use.

*The temperature of accessible surfaces may be high when the
appliance is operating.

*This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

eChildren should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

o|f the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

*This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.

eKeep the appliance and its cord out of reach of children less than 8
years.

*This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments

*This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

Children are unable to recognize the hazards associated with incorrect
handling of electrical appliances. Therefore, children should never use
electric household appliances unsupervised.

*Do not use the appliance if the mains cable or plug shows signs of
damage, if the appliance has fallen on the floor or has otherwise been
damaged. In such cases take the appliance to a authorized specialist
for checking and repair

eEnsure that the mains cable is not hung over sharp edges and keep it
away from hot objects and open flames.

eEnsure that the mains cable is not pressed between the baking
plates or touch the baking plate edge in normal use

*This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.

*Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8
years.

*This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments

*This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

*Place the appliance on a stable, horizontal surface and not close to
hot objects or open flames (e.g. hot plates).

*Never leave the appliance unattended during use.

*The temperature of accessible surfaces may be high when the
appliance is operating.

*This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

eChildren should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

e|f the supply cord is damaged. it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
*This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.

*Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8
years.

*This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments:

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments

*This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 and supervised.

BEFORE FIRST USE

*Read these instructions before use and keep them safe. If you pass the
grill on, pass on the instructions too.

eRemove all packaging, but keep it until you are satisfied that the grill is
working.

oClean the grill surfaces and drip tray with a soft damp cloth and then dry

them.

eEnsure the cooking plates are correctly inserted and securely locked into
position.

eUnwind the power cord completely and insert the power plug into a
grounded wall outlet.

pisirme plakalarindan cikartiniz.

eThe grill is now ready for the preheating cycle.

OPERATING INSTRUCTIONS

eEnsure the drip tray is correctly inserted into the grill.

eEnsure the cooking plates are correctly inserted and securely locked into
position.

ePlace the grill on a flat, dry table or surface

eUnwind the power cord completely and insert the power plug into a
grounded wall outlet.

eEnsure all the displays are displayed five seconds for self-test, the power
switch light flashes, into the standby mode. Flash in 1 second intervals.
eTouching the power switch button , then display shows “---" then press
the upper/ lower heating button, it shows “200" on the Display. it will flash
for 5 times then start heating. During heating the plate heating button is in
green color. Once temperature reached the plate heating button will be in
white color. The unit now is ready for use.

eyou can select temperature by pressing “+"or “-" button, it can be
selected from 80°C to 230°C, by each touch, the temperature increase or
decrease by 15°C

oIf you want to reset the temperature, just press the plate heating button
then press “+" or “-"

oAt the same time, the time of cooking can be set. Touch the timer button
in the middle of the upper/ lower plate heating button, it will show “30",
press “+"or “=" to set time for cooking. the original time is 30mins, and it
can be selected between 1 to 99

*During the time counting down, the clock button is in green color. once
time reached the unit will off power, all light will be off except the on/off
switch light flashes.

USE IN OPEN FLAT "BBQ MODE"

*To open the grill into “BBQ MODE"

a)Ensure the grill has completely preheated and the heating indicator
light show white

b)With your left hand grip the handle, with your right hand to press the
“180°0open button, gently lower the handle towards horizontal BBQ
mode.

c)place food can be cooked on both plates..

d)When the food is cooked, remove from the cooking plates using heat
proof plastic or wooden utensils.

USE AS ACONTACT GRILL OR PANINI PRESS

Open the grill

a)Ensure the grill has completely preheated and the heating indicator light
show white

b)Ensure the top cooking plate is closed. The adjustable height setting
clip. located on the right side of the handle.

c)Use the handle to open the top plate to a 105 degree position.

d)Use the handle to close the top cooking plate .

Top cooking pate has two features designed to produce optimum cooking
results:

a)Floating Top Plate. The top cooking plate is hinged, allowing the top plate
to be positioned horizontally on the food surface. This ensures the top of
the food is as evenly cooked as the bottom. It also allows the top plate to
float above the food surface, transfer heat to create open sandwich style
b)Adjustable Height Control. This feature reduces the weight of the top
plate on delicate foods like fish and accommodates varying thicknesses of
food like artisan breads. The adjustable height setting clip is located on
the right side of the handle. The clip fixes the top plate to a range of
positions above the bottom plate.

When the food is cooked, remove from the cooking plates using heat proof
plastic or wooden utensils.

How to set the height: one hand lift the handle and simultaneously move
the adjustable height setting clip to the desired height.

SPECIAL PLATE:

The plate can be used for both sides. one side is grill and one side is flat.
So before use , you can select the which side to be used for cooking.

The plate is connected with the top and lower housing by a magnet, so
give a bit force to get it detached from the housing. Also please check if it
is firmly fixed with the housing before you cooking.

Caution: Don't touch or detach the plate when the plate is hot.
CLEANING AND CARE

Firstly, ensure the grill is turned off, and then remove the power plug
from the wall outlet.

*0Only clean when the appliance has completely cooled down.

eCleaning the outer body:

a)Wipe the outer body with a soft, damp sponge.

b)Let all surface dry thoroughly prior to inserting the power plug into a
wall outlet.

eCleaning the oil box:

a)After each use, slide out the oil box and discard contents.

b)Wash the oil box in warm soapy water with a soft, damp sponge.
c)Rinse and dry thoroughly. Always ensure to re-insert the oil box into the
grill after cleaning and prior to inserting the power plug into a wall outlet.
eCleaning the cooking plates:

a)Wipe the cooking plates with a soft cloth to remove food residue.
b)Release and remove the cooking plates. Always ensure the grill is
completely cool.

c)Alternatively. place the cooking plates in the dishwasher.
d)Alternatively, wash the cooking plates in hot soapy water with a
soft, damp sponge.




e)Rinse and dry thoroughly. Always ensure the cooking plates are
correctly re-insert and securely locked back into position after
cleaning and prior to inserting the power plug into a wall outlet.
eStorage: ensure the grill, cooking plates and grip tray are clean and
dry, the oil box is correctly re-inserted into the grill, the cooking
plates are correctly re-inserted and securely locked into position, the
cooking plates are locked together by sliding the Adjustable Height
Setting clip to the “LOCK" position. Wrap the power cord in the cord
storage located on the back of the grill.

*Never use abrasive cleaning agents or sharp objects (e.g. scrubbing
brush or knife) for cleaning.

Caution: Do not immerse the appliance in water of other liquids.
There is danger to life due to electric shock.

COOKING TIMES & FOOD SAFETY

oFor fresh or fully defrosted foods. There will be about 2-3 minutes
for reaching the working temperature, then the cooking time is
about 5-6 minutes. When cooking frozen foods, add 2-3 minutes for
seafood, and 3-6 minutes for meat and poultry.

eThese times are given purely as a guide, depending on the
thickness of cut, and the density of the food.

eCheck that it's cooked through before serving. If in doubt, cook it a
bit more.

*Cook meat, poultry, and any derivatives (mince, burgers, etc.) until
the juices run clear. Cook fish until the flesh is opaque throughout.
*When cooking pre-packed foods, follow any guidelines printed on
the packaging or labels.

Technical data
*Operating voltage: 220V-240V~ 50/60Hz
*Power: 1650W-2000W

THE LIST OF THE MARKING SYMBOL

\ Volt Hz Hertz
w Watt ~ Alternating current
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